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Une date : 21 février… en
mémoire du combat du
bangla…
« Mon Bengale doré, je t’aime… » et « Tu es le souverain
des âmes du peuple… » sont les débuts respectifs des
hymnes nationaux du Bangladesh et de l’Inde, tous deux
écrits par Rabindranath Tagore (1861-1941), prix Nobel
de littérature et ardent défenseur du Bengale. La langue
bengali (ou bangla) বাংলা, 6e langue mondiale, appartient
aux langues indo-aryennes et s’écrit dans un
alphasyllabaire homonyme proche du devanagari, apparu
au XIe siècle, utilisé aussi pour le népalais ou le meitei.
L’histoire du bangla est marquée par le 21 février 1952,
lorsque des manifestants à Dhaka revendiquèrent l’usage
de leur langue face à l’urdu imposé par le Pakistan
occidental et furent sévèrement réprimés. Cette date fut
choisie en 1999 par l’ONU comme Journée internationale
de la langue maternelle. Merci à Tagore et aux poètes de
rapprocher ces richesses de nos cœurs.
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